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NARIADENIE RADY (ES) & 1091/2001
z 28. mdja 2001
o volnom pohybe s vizami na dlhodoby pobyt
RADA EUROPSKE]J UNIE, definované v prilohe A rozhodnutia Rady 1999/435/ES

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanky 62 ods. 2 pism. b) bod ii) a 63 ods. 3 pism.

a),

so zretelom na iniciativu Franctzskej republiky (*),

so zretelom na stanovisko Eur6pskeho parlamentu (2),

kedze:

(1)

Casové oneskorenie sa moze vyskytntt medzi prichodom
osoby, ktord je drzitelom vniitrostitneho viza na dlhodoby
pobyt, vydaného tymto ¢lenskym $titom na jeho Gzemie
a okamihom, kedy tdto osoba ziska povolenie na pobyt,
ktoré jej umozni volny pohyb na tzemiach inych ¢len-
skych statov.

Kroky na ulahcenie volného pohybu sa majii podnikniit
pre drzitelov ndrodnych viz na dlhodoby pobyt az do
vydania ich povolenia na pobyt ustanovenim, Ze takéto
viza, ktoré v sicasnosti svojim drzitelom umozuji len raz
prejst cez uzemie inych clenskych $titov, aby sa dostali
na tzemie $tdtu, ktory viza vydal, budd stibezne platné ako
jednotné viza na kratkodoby pobyt za predpokladu, Ze Zia-
datelia splnia podmienky pre vstup a pobyt stanovené
v Dohovore, ktorym sa vykondva Schengenska dohoda
zo 14. jina 1985 podpisanom v Schengene dna
19. jana 1990.

Toto opatrenie je prvym krokom v rdmci harmonizdcie

podmienok pre vydanie ndrodnych viz na dlhodoby pobyt.

Dohovor vykondvajici Schengenski dohodu a Spolo¢né
konzuldrne pokyny tykajtce sa viz pre diplomatické misie
a konzuldrne orgdny (%) majua byt v sdlade s tym doplnené.

Tento pravny dokument predstavuje zmenu schengen-
ského acquis, v stlade s Protokolom integrujiicim schen-
genské acquis do rdmca Eurépskej dnie, ako je to

() Uwv. C 200, 13.7.2000, s. 4.
(?) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 18.1.2001 (eSte neuverejnené
v dradnom vestniku).

¢ U

v. L 239,22.9.2000, s. 318.

(7)

ohladne definicie schengenského acquis na dcey stanove-
nia, v stilade s prislu§nymi ustanoveniami Zmluvy o zalo-
zeni Eurépskeho spolocenstva a Zmluvy o Eur6pskej tnii,
préavneho zdkladu pre kazdé z ustanoveni alebo rozhod-
nuti, ktoré tvoria acquis (¥).

V stilade s ¢ldankami 1 a 2 Protokolu o stanovisku Dénska,
pripojeného k Zmluve o Eurdpske tinii a k Zmluve o zalo-
zeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko neztcastiuje
na prijati tohto pravneho dokumentu a v silade s tym nie
je nim viazané a ani nepodlicha jeho uplatnovaniu. Vzhla-
dom na to, Ze zdmerom tohto pravneho dokumentu je sta-
vat na schengenskom acquis podla ustanoveni hlavy IV
Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, Dansko sa
v stlade s ¢lankom 5 protokolu rozhodne do Siestich
mesiacov potom, ako Rada prijme tento dokument, ¢i toto
rozhodnutie vykondva v ramci svojich vnitro$tatnych
pravnych predpisov.

Vo vztahu k Islandskej republike a Norskemu kralovstvu
predstavuje tento dokument zmenu schengenského acquis
v zmysle dohody uzatvorenej dia 18. mdja 1999 medzi
Radou Eurdpskej tnie a tymito dvomi Statmi (%).

Podla ¢ldnku 1 Protokolu o stanovisku Spojeného krélov-
stva a Irska, pripojeného k Zmluve o Eurépskej Gnii
a Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, sa Irsko
a Spojené krélovstvo nezticastiiujii na prijati tohto doku-
mentu. V dosledku toho a bez vplyvu na ustanovenia uve-
dené v ¢lanku 4 uvedeného protokolu sa ustanovenia tohto
pravneho dokumentu nevztahujd ani na Irsko ani na Spo-
jené krélovstvo,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Clanok 18 Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda,
sa nahradi nasledovnym:

(9 U.v.ESL176,10.7.1999,s. 1.

)

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.
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,Cldnok 18

Viza pre pobyt, presahujici tri mesiace, st ndrodné viza vydané
jednym z clenskych Stitov v silade s jeho vnitrostdtnym
pravom. V priebehu obdobia najviac troch mesiacov od ich
pociato¢ného datumu platnosti, st takéto viza sibezne platné
ako jednotné viza na kratkodoby pobyt, za predpokladu, ze
boli vydané v stilade so spolo¢nymi podmienkami a kritériami
prijatymi podla prislusnych ustanoveni kapitoly 3 oddielu 1,
alebo v zhode s nimi a ich drzitelia spliiaji podmienky pre
vstup uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a), ¢), d) a e). Inak takéto
viza umoziuju svojim drzitefom len tranzit cez tizemia
ostatnych ¢lenskych §tatov, aby sa dostali na tizemie ¢lenského
Statu, ktory viza vydal, pokial drZitelia spliiaji podmienky pre
vstup uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a), d) a ¢), alebo nie st
na vnitro§titnom zozname zdujmovych osob ¢lenského $tatu,
cez ktorého tzemie Ziadaju o tranzit.“

Cldnok 2

Oddiel 2.2 ¢asti I Spolo¢nych konzuldrnych pokynov pre viza sa
nahradi nasledovnym:

,2.2 Dlhodobé viza

Vizami pre ndvstevy, presahujtice tri mesiace, st nirodné
viza vydané jednym z clenskych stitov v salade s jeho
vnitro§titnymi pravnymi predpismi.

Avsak takéto viza st pocas obdobia najviac troch mesia-
cov od ich pociatoéného ditumu platnosti sibezne
platné ako jednotné viza na kratkodoby pobyt, za pred-
pokladu, ze boli vydané v sdlade so spolo¢nymi pod-
mienkami a kritériami prijatymi podla prislunych usta-
noveni kapitoly 3 oddielu 1 Dohovoru, ktorym sa
vykondva Schengenskd dohoda, a ich drzitelia spliiajii
podmienky pre vstup uvedené v clanku 5 ods. 1 pism. a),
¢), d) a e) uvedeného dohovoru a zopakované v casti IV
tychto pokynov. Inak takéto viza umozZiujii svojim drzi-
tefom len tranzit cez Gizemia ostatnych §tdtov, ktoré sii
zmluvnymi stranami, aby sa dostali na tizemie ¢lenského
§tdtu, ktory viza vydal, pokial drzitelia spliiaji podmienky
pre vstup uvedené v clanku 5 ods. 1 pism. a), d) a e)
Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda,
alebo nie s na vnitro§titnom zozname zdujmovych
0s0b ¢lenského $tatu, cez Gzemie ktorého Ziadajii o tran-
zit.*

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch v stilade so Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Bruseli dna 28. mdja 2001

Za Radu
predseda
T. BODSTROM



